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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৩৪২৭ [আজািতক নাারঃ ৩৬৯২]

৫০/ আিয়া িকরাম (আঃ) (كتاب أحاديث الأنبياء)
পিরেদঃ ২০৮৫. উমর ইবন খাাব আবু হাফস কুরায়শী-আদাবী (রাঃ) এর ফিযলত ও মযাদা

نْهع هال ضر ِدَوِيالْع شفْصٍ الْقُرح ِبالْخَطَّابِ ا نب رمع بنَاقباب م

আরবী

ِبا ناب نع ،وبيدَّثَنَا اح ،يماهربا نب يلاعمسدَّثَنَا ادٍ، حمحم نب لْتدَّثَنَا الصح

ملَيةَ، عن الْمسورِ بن مخْرمةَ، قَال لَما طُعن عمر جعل يالَم، فَقَال لَه ابن عباسٍ ـ

وكانَّه يجزِعه ـ يا امير الْمومنين، ولَئن كانَ ذَاكَ لَقَدْ صحبت رسول اله صل اله

نْتسحرٍ فَاا ببا تبحص اضٍ، ثُمنْكَ رع وهو قْتَهفَار ثُم ،تَهبحص نْتسحعليه وسلم فَا

نلَئو ،متَهبحص نْتسحفَا متَهبحص تبحص اضٍ، ثُمنْكَ رع وهو قْتَهفَار ثُم ،تَهبحص

صل هولِ السر ةبحص نم ترا ذَكا مما ونَ‏.‏ قَالاضنْكَ رع مهو ملَتُفَارِقَنَّه مقْتَهفَار

نم ترا ذَكا مماو ،َلع بِه نم َالتَع هال نم نا ذَاكَ منَّمفَا ،اهرِضه عليه وسلم وال

نى ما تَرا مماو ،َلع بِه نم هرذِك لج هال نم نا ذَاكَ منَّمفَا ،اهرِضرٍ وب ِبا ةبحص

بِه تفْتَدَيا لابضِ ذَهرعَ الالاط نَّ لا لَو هالابِكَ، وحصا لجاكَ ولجا نم وفَه ،عزج

ِبا ناب نع ،وبيدَّثَنَا ادٍ حزَي نب ادمح ‏.‏ قَالاهرنْ اا لقَب لجو زع هذَابِ الع نم

ملَيةَ، عن ابن عباسٍ، دخَلْت علَ عمر بِهذَا‏.‏

বাংলা

৩৪২৭। সালত ইবনু মুহাদ (রহঃ) ... িমসওয়ার ইবনু মাখরামা (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, যখন উমর

(রাঃ) (আবূ লুলু গালােমর খেরর আঘােত) আহত হেলন, তখন িতিন বদনা অনুভব করিছেলন। তখন তাঁেক

সানা দওয়ার উেেশ আবদুাহ ইবনু আাস (রাঃ) বলেত লাগেলন, হ আমীল মু’িমনীন, এ আঘাত জিনত

কারেণ (আাহ না কন) যিদ আপনার িকছু (মৃতু) ঘেঠ (তােত িচা-ভাবনা) বা দুঃেখর কান কারণ নই।

আপিন তা রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহচয লাভ কেরেছন এবং তাঁর সাহচেযর হক

উমেপ আদায় কেরেছন। এরপর (তাঁর থেক) আপিন এ অবায় পৃথক হেয়েছন, িতিন আপনার িত স।

তারপর আপিন আবূ বকর (রাঃ)-এর সাহচয লাভ কেরন এবং এর হকও উমেপ আদায় কেরন। এরপর
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(তাঁর থেক) আপিন এ অবায় পৃথক হেয়েছন য, িতিন আপনার িত স। তারপর আপিন (খলীফা মেনানীত

হেয়) সাহাবা করােমর সাহচয লাভ কেরেছন এবং তােদর হকও উমেপ আদায় কেরেছন।

যিদ আপিন তােদর থেক পৃথক হেয় পেড়ন তেব আপিন অবশই তােদর থেক এমন অবায় পৃথক হেবন য

তাঁরাও আপনার িত স। উমর (রাঃ) বলেলন, তুিম রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম এর সাহচয ও

সি লাভ সেক যা উেখ কেরছ, তােতা আাহর িবেশষ অনুহ, যা িতিন আমার িত কেরেছন। এবং আবূ

বকর (রাঃ)-এর সাহচয ও সি লােভর বাপাের যা তুিম উেখ কেরছ তাও একমা মহান আাহর অনুহ যা

িতিন আমার উপর কেরেছন। আর আমার য অিরতা তুিম দেখছ তা তামার এবং তামার সাথীেদর কারেণই।

আাহর কসম, আমার িনকট যিদ দুিনয়া ভিত ণ থাকত তেব আাহর আযাব দখার পূেবই তা হেত মুি

পাওয়ার জন িফদয়া িহসােব এসব িবিলেয় িদতাম।

হাাদ (রহঃ) ... ইবনু আাস (রাঃ) থেক বিণত, িতিন বেলন, আিম উমর (রাঃ)-এর কােছ েবশ করলাম

......।

English

Narrated Al-Miswar bin Makhrama:

When `Umar was stabbed, he showed signs of agony. Ibn `Abbas, as if
intending to encourage `Umar, said to him, "O Chief of the believers! Never
mind what has happened to you, for you have been in the company of
Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) and you kept good relations with him and you parted
with him while he was pleased with you. Then you were in the company of
Abu Bakr and kept good relations with him and you parted with him (i.e. he
died) while he was pleased with you. Then you were in the company of the
Muslims, and you kept good relations with them, and if you leave them, you
will leave them while they are pleased with you." `Umar said, (to Ibn
"Abbas), "As for what you have said about the company of Allah's Messenger
and his being pleased with me, it is a favor, Allah did to me; and as for (صلى الله عليه وسلم)
what you have said about the company of Abu Bakr and his being pleased
with me, it is a favor Allah did to me; and concerning my impatience which
you see, is because of you and your companions. By Allah! If (at all) I had
gold equal to the earth, I would have ransomed myself with it from the
Punishment of Allah before I meet Him."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ িমসওয়ার ইবনু মাখরামাহ (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=3685
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 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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